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“Muallim Naci Efendi hakkinda herkesin bir
fikri var da kitaplarim1 okuduktan sonra bir

Siirin Hazaninda Gazel Dokenler-V hiikkme varan az... Yazdiklarin1 dikkatle

o e okuduktan sonra, mevcut fikirleri
Mualllm NaC1 degismeyen ise hi¢ yok! Naci hakkinda pesin
= y hiikiimlerimizi “teceddiit tarafdar1”
zannettigimiz isimler, 6gretmenler, edebiyat
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M. KAYAHAN OZGUL tarih¢ileri belirledi; biz de iyi-koti, ilerici-

gerici gibi ayrimlar {izerinde fazla kafa
yormadan, olumlu sifatlar yakistirilan “taraf”
sectik.”

M. Kayahan Ozgiil

Muallim Néaci  Efendi, yasadig
donemde tam olarak anlasil(a)madigi
gibi bazi Tiirk edebiyat1 tarihlerinde
de haksiz elestirilere maruz Kkalir.
Yaptig1 titiz caligmalarla bilinen M.
Kayahan Ogzgiil, Muallim Néci
hakkinda yapilan akademik
calismanin bir elin parmaklar1 kadar
olmasini dikkate alarak 2016’1n heniiz basinda; Siirin Hazaninda Gazel Dokenler
— V Muallim Ndci Efendi adl1 eserini okurlarina sunar. Eserin ilk baskis1 Kitabevi
yayilarindan ¢ikmus olup 585 sayfadir. Eser, “Sozbasi”, “Arafta Yalmz Bir Sair:
Muallim Naci”, “Bibliyografya” ve “Biitiin Siirleri” adli kistmlardan olusturur.

Muallim Naci, Tanzimat donemi Tiirk edebiyatinin ikinci donemi olarak
adlandirilan -XIX. asrin ikinci yarisi- donemde yasar. Bu donem, Tiirk
edebiyatindaki Tanzimat’la baslayan modernlesme cabalarinin artarak devam
ettigi yillardir. Bash bagina bir arayislar evresi olan Tanzimat hem gelenek
savunuculart —klasik edebiyat- hem de yenilik catis1 altinda Klasik edebiyati
toptan yikmaya c¢alisan sair ve yazarlariyla Tiirk edebiyati tarihinde paradoksal bir
donemdir. Muallim Nici de boylesi bir donemde kisa ama verimli sayilan bir
yasam siirer. Kirk dort-kirk bes yillik bu émre bir¢ok eser sigdirir. Eserlerinin
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yani sira o donemde savundugu fikirler, yetistirdigi insanlar “Muallim” sifatimi
hak ettiginin birer gostergesidir.

M. Kayahan Ozgiil, “Sozbasi”nda Muallim Naci “...hakkinda herkesin bir fikri
var da kitaplarini okuduktan sonra bir hiikme varan az... Yazdiklarvm dikkatle
okuduktan sonra, mevcut fikirleri degismeyen ise hi¢ yok! Ndci hakkindaki pesin
hiikiimlerimizi “teceddiit tarafdar” zannettigimiz isimler, ogretmenler, edebiyat
tarihgileri belirledi; biz de iyi-kotii, ilerici-gerici gibi ayrumlar iizerinde kafa
yormadan, olumlu sifatlar yakigtirilan “taraf”i sectik.” (s. XVII) ifadeleriyle
dogru bilinen yanlislar olduguna kanaat getirir.

Ozgiil, Naci hakkinda eksigiyle fazlasiyla hali hazirda en kapsamli calismanin
1974°te doktora c¢alismasi olarak hazirlayan Prof. Dr. Celal Tarakci’ya ait
oldugunu belirtir. Bundan baska popiilist bir dikkatle hazirlanan bir-iki calismayla
Néci’'nin siirlerini toparlamak hevesiyle hazirlanan calismalarin eksiksiz bir siir
kiilliyat1i olusturmadigin1 dolayisiyla bunun sonucu olarak “Ndci’den bahis
acildiginda birbirine benzeyen ve hepsi de olumsuz geyler soyleyisimizin sebebi,
belki de hakkinda saglam bir kaynagimizin olmaywsidir.” der (s. XVII). Bu
baglamda M. Kayahan Ozgiil, eserin boyle bir eksikligi gidermek amaciyla hem
siirlerini topladigin1 hem de Naci’'nin sanati hakkindaki eksik ve yanligliklart
ortaya koymaya calistigimi belirtir. Boylece Naci hakkinda iistiinkorii sdylenen
“eskinin savunucusu”, “kohne giirlerin gsairi”, “Recdi-zdde FEkrem Bey’in
getirmek istedigi her yeniligin engeli” gibi hiikiimlerin tekrardan gozden
gecirilmesini amaclar (s. XVIII). Dolayisiyla boyle bir niyetle hazirlanan bu
caligsma, Naci hakkindaki ¢ogu hiikiimlerin yeniden tartismaya agilacagina dair ilk
adimdr.

Ozgiil, calismanin icerigini soyle dzetler: “Kitabwn biiyiik kismini Néci’nin siirleri
olusturuyor. Asil maksat, muallimin biitiin siir kitaplarimi, kitaplarina girmeyen
biitiin siirlerini, hattd yazilar icinde, degisik vesilerle soyleyiverdigi misra ve
beyitleri dahi toparlamaktir.” (s. XVIII). Yazarin bu caligmaya c¢okca zaman
harcadigr hem bu ifadelerinden hem de metinde kullanilan o doneme ait taranan
siireli yayinlardan anlasilir. Yine yazar, calisma esnasinda Naci’nin yasadigi
doneme ait bazi gazete (Tuna Gazetesi) ve dergilere ulagamadigini ayrica
Naci’nin hatir goniil muhabbetinden 6tiirii her arkadasinin dergisinde paylastig
siirlerin tespitinde zorlandigini sdyler (s. XVIII). Ozgiil, bunlara ek olarak
Naci’nin; “...bilhassa gencligindeki isim ve mahlds degisiklikleri yiiziinden yahut
degisik miistearlar kullanmaktan sakinmayist sebebiyle bazi siirlerinin gozden
kacmugs olabileceginden korkarim. Dahast, aynt siralarda, ayni tarz siir soyleyen
baska “Ndci”’ler de vardir ve tetikte durulmazsa, onlarmm siirlerini muallimin
zannetme tehlikesi kapidadir.” (s. XVIII) diyerek bu konuda dikkatli olunmasi
gerektigini belirtir. Bu noktada o, okurlarina eserinde boylesi bir hata ya da yanlis
anlasilmanin olmadigin1 goniil rahatligiyla soyler. Cilinkii Muallim Naci’nin 6nce
siirlerini siradizimsel olarak siireli yayinlarda nesrettikten sonra kitabina aldigini
bilir. Bunun az bir istisnasinin oldugunu sdyleyen yazar onlar1 da tespit ettigini
sOyle dile getirir: “Sairin hicbir kitabina almadigr veya almaga omriiniin
vetmedigi siirlerden bir kismuni, vefatindan sonra, Seyh Vasfi Efendi Ydadigar-i
Ndci adi altinda toparlamistir. Periyodik taramalart esnasinda buldugum ve

seyhin goziinden kagan siirleri de kitabin sonuna ayrt bir boliim hdlinde ekledim.”
(s. XIX).
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Ozgiil, Muallim NAci’nin erken yasta vefat1 sebebiyle yaymlanamayan siirlerinin
oldugunu ancak akibetlerinin bilinmedigini de vurgular. Hal bu olunca Néci’nin
eserleri {izerine yapilan c¢alismalarin yeterli olmadigini, yenilerine ihtiyag
duyuldugunu belirtmek gerekir. Bu baglamda yazarin da belirttigi gibi Naci’nin
sanat1 ve siirleri hakkinda yazilan bu eser son olmadig1 gibi baska calismalara;
ancak dayanak olusturacaktir.

Yazarin “Sozbasi’ndan anlasilan Naci Efendi hakkinda daha ¢ok sdylenecek
s6ziin oldugudur. Nitekim “Arafta Yalmz Bir Sair: Muallim Naci” adli boliim sair
hakkinda dogru bilinenlerin yanlis oldugunu ya da hi¢ bilinmedigini kanitlar
niteliktedir. Bu boliimde okurlar Muallim Naci’nin hayatinin, sanatinin ve edebi
kimliginin ayrmtili bir sekilde ele alindigimi goriirler. Bu bdliim, okur ve
arastirmacilar icin biiyllk 6nemi haizdir. Ciinkii yazar bu boliimde Naci’nin
eserlerine, hakkinda yazilanlara, donemin siireli yayinlarina ilk elden ulasarak
daha nesnel tespitlerde bulunur.

“Arafta Yalmz Bir Sair: Muallim Naci” olarak adlandirilan bdliimiin en basinda
ayrintili sekilde sairin ailesinden bahsedilir. Sairin babasi Sarachane’de saraglik
meslegiyle mesgul olan Ali Aga’dir. Annesi Fatimatiizzehra Hanim ise Varna
goecmeni bir ailenin kizidir. Naci Efendi’nin kendisinden on yas biiyiik Mehmed
Salim Efendi adinda bir de kardesi vardir. O, Omer’in Cocuklugu adli hatiratinda
bahsettigi gibi yaklasik sekiz yasina kadar Fatih’in Sofular Mahallesi’nde yasar.
Babasinin 1857°de hummadan 6lmesiyle, dayist Kalayct Ahmed Aga tarafindan
Varna’ya gotiiriilen Naci Efendi, bu siire zarfinda Fevziye Mektebi olarak anilan
tas mektepte Kur’an ve siiliis hat 6grenir (s.1).

Varna’da herhangi bir okul olmadig1 i¢in agabeyi ile Tiirk¢e kitaplar okuyan Naci
Efendi, Miiftii-zdde Abdiilhalim Efendi ve Varnali Celil oglu Halil Efendi’den
“ulim-Arabiyye”, Hafiz Mahmud Hoca Efendi’den Farsca ve Varna
Mutasarrifligi’nin  resmi terciimani olan Comiano Efendi’den ise Farsca
ogrenmeye baslar. Ayrica “Omer’in Muhayyelat- Aziz Efendi’yi ele gecirip
keyifle okurken “Kissa-i Naci-billah ve Sahende”yi bir baska sevince, mahlasini
“NAci” olarak degistirmeye karar verisi de bu siralardadir.” Ote yandan Varna’ya
ilk riigdiye acildigi donemde Abdiilhalim Efendi’nin yardimlariyla “heniiz on
dokuz yasinda olan Naci, hocasinin yaninda riisdiyenin muallim-i saniligine
getirilir.” (s.2-3). Yine bu yillarda o, Tuna Gazetesi’'nde yazilar yazmaya baslar.
Boylece sanat hayatinin temeli Varna yillarinda atilmis olur.

Ozgiil, Muallim Naci’nin yasadiklarinda ve hayatinin sekillenmesinde siiphesiz en
biiyiik paya sahip olan Said Pasa ile sairin tanismalarini, caligmalarin1 ve gorev
geregi bulunduklart yerleri ayrintili olarak anlatir. “Varna Mutasarrifi olarak tayin
olunan Said Pasa riisdiyeyi de gezip Naci'nin kabiliyetini takdir edince, onu
yakimina ceker. Gen¢ muallim kisa siirede pasa ile teklifsizce goriisebilme,
mahfeline devam etme imtiyazim1 kazanir. Pasa, bazi yazigmalarini ona havale
ederek, Naci'nin kitabetteki kabiliyetini de yoklar. Bir siire sonra memuriyeti
Varna’dan Tolgu Mutasarrifligi’'na naklolundugunda, bu genc¢ cevheri geride
birakmak istemez ve hususi katibi olarak yaninda gétiiriir.” (s. 3-4). Bu nedenle
muallimligi bir kenara birakan Naci Efendi, pasa ile birlikte Tirnova,
Osmanpazari, Istanbul, Yenisehir, Sakiz ve “dokuz ay boyunca Firat kiyilarini,
Erzurum daglarimi, Haleb’i Sivas’i, Mamiretiilaziz’i ve Trabzon sahillerini
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dolasir.” (s.5). Her ne kadar yeni yerler ve yeni Kkiiltiirlerle tanmisiyor olsa da
yillardir herhangi bir mekéana ait olmama Naci Efendi’yi usandirir. Said Pasa,
Berlin Sefareti’ne atandiginda onu da yaninda gormek ister; ancak bu yasamdan
stkilan Naci bir takim seyleri de bahane ederek istifa eder. Nitekim Naci
Efendi’nin gorev icabi bulundugu bu yerler, onun hem hayatinda hem de
sanatinda biiyiik degisiklige yol acar. Ozellikle gordiigii yerlerden etkilenen sair,
izlenimlerini ve duygularini eserlerine aktarir. Feryad, Sakiz’da Bir Harabede Bir
Sevdd-zede, Dicle, Nusaybin Civdarinda Bir Vadi gibi siirleri, konularma
bakildiginda 6rnek olarak gosterilebilir.

Ozgiil, Muallim Naci ile Ahmed Midhat Efendi arasindaki tanisma faslina,
Terciiman-1 Hakikat etratinda donen edebiyat ve sanat calismalarina kadar bircok
konuya acgiklik getirir. Naci Efendi, “Ahmed Mes’ud” miisteariyla Terciimdn-i
Hakikat’ e yazilar gonderir. Bu vesileyle Ahmed Midhat Efendi ile tanisan Naci,
bir miiddet sonra kendisini Terciimdn-1 Hakikat’'in “kism-1 edebi’sini yoOnetir
olarak bulur. Bu noktada ()zgiil, Ahmed Midhat Efendi’nin, “o kadar sevdigi
gazetesinin bir kismini bu tanimadigr ama gazetecilik tecriibesi olmadigin1 pekala

bildigi gence gozii kapali emanet edisini” (s.7) birkac sebeple agiklar.

Asil adi Omer olan Muallim Néci, yazdig: siirlerinde bir¢ok miistear kullanir.
“Muallim Naci” de bunlardan biri olmakla birlikte, “Mes’0d Harabati”,
“Abdillatif Fahri” ve “Ali Riza” en tinli olanlaridir. Ozgﬁl, Nici’nin bu tutumunu
politik bir yaklasim olarak degerlendirir. Oyle ki “Ahmed Midhat’e benzeterek
“Ahmed Mes’ud” ismini bulusu projenin ilk adimidir. Ardindan, Ahmed
Mes’ud’un hem kendi yazdiklarim1 hem de begendigi siirleri kaydettigi bir
mecmaasi oldugu bilgisi verilir ve o defterden aktarilmis gibi gosterilerek
“Mes’0id Harabati” adinda mechul bir sairin gazeli aktarilir. Diger taraftan,
“Abdiillatif Fahri” imzasiyle Ahmed Mes’ud’un dili oviiliip siiri tanzir edilirken,
“Ali Riza” imzas1 arkasinda saklanarak da Ahmed Mes’ud ve Abdiillatif Fahri’nin
yazdiklart medhedilir; Mes’tid Harabati’ nin gazeline nazire sdylenir. Naci Efendi,
belki de bir kismim tesbit edemedigimiz bu ariyet isimler arkasindan hep kendini
medhedip hep kendi sirtin1 sivazlayarak okurun merakini giciklamayr ve
siirlerinin giizelligine onlar1 ikna etmeyi basarir.” (s. 8).

Diizenli bir yazi hayatina ulasan Naci Efendi, Terciiman-1 Hakikat’in “kism-1
edebi”sini siir mektebi gibi kullanmaya baglar ve ilk baslarda Ahmed Midhat
Efendi’nin beklentileri dogrultusunda yayin hayatini siirdiiriir. Kayahan Ozgiil,
Néaci'nin gazetede actigi c¢igirt sdyle degerlendirir: “Daha evvel gazetelere
gonderilen siirlerin altina iki satircik bir agiklama kondugu goriilmemis sey
degildir; 1akin Naci’nin baslattigi bambagka bir tarz, adetd bir siir muallimligidir.
Sadece, kurtarilamayacak kadar kotii olan siirleri nesretmez. Vezni bozuk misrain
tamir yolunu gosterir, derdini anlatamayan ifadeyi diizeltir, siradan olani
siirlestirmenin sirlarin1  ¢itlatir, Acem gramerini zihninden c¢ikaramadan siir
yazanlar asla affetmez, imla ve noktalama hatalarim bir tahrir hocas1 gibi hemen
avlar.” (s.9). Ancak zamanla gazetenin edebiyat kismi1 “mey”, harabat”, “mahbub”
gibi kavramlarin sik¢a kullanildigr siirlerle dolup tagmaya baglar. Hatta nazire
gelenegi de sair adaylarinca sik¢a denenmeye baslar. Bundan otiirii “Muallimin
bir siir mektebine c¢evirdigi siitunun beklenen faydayr vermekte yavas kalisi,
yoldan sapip gelenegi canlandiranlarin artisi, devrinin kapandiginmi diigsiinen kéhne
sairlerin bu taze kanla dirilip destek verisi, ikinci asamaya gecerek teceddiidiin
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siirini yazmaya baglayan isimlerin azli§i Ahmed Midhat’i {imitsizlige
sevketmistir.” (s. 24-25). Bundan sonrasinda Ahmed Midhat ile Naci Efendi’nin
bir yol ayrimina geldikleri goriiliir. Naci Efendi ve yol arkadaslarinin Terciiman-i
Hakikat’teki islerine son verilir. Ahmed Midhat’in bu davranisi, Recaizade
Mahmud Ekrem’in de miidahil olacagi edebi polemiklerin ilk adimi olur. Naci
Efendi’nin Oliimiine dek siirdiiriilen bu tartigmalar, giiniimiizde bile Tanzimat
donemi  s6z  konusu  oldugunda  her iki  goOriisiin taraftarlarini
heyecanlandirmaktadir.

Kayahan Ozgiil, muallim ile Ekrem arasinda yasanan edebiyat merkezli tartismayi
bireysel ve toplumsal yaklasimlarla, ayrintili ama yansiz bir tutumla degerlendirir.
Dénemin, teceddiid kavramindan anladigr seyi merak eden Ozgiil, haliyle yenilik
diye tutturan herkesin de goriislerinin dogru olmayacagimi vurgular. Nitekim bu
kisi Recaizdde Mahmud Ekrem olsa dahi. “Ekrem-Naci catismasini saglikli
degerlendirmekte zorlaniyoruz. Bunun temel sebebi, Ustdd-1 Ekrem’in modern
siiri temsil ettigine gore, elestiri ve muhalefetinde de hakli oldugu yolunda pesin
hiikiimle tarafli davranmaktan kendimiz alamayisimizdir. Bu bakimdan her ikisine
dair bildiklerimizi yeni bagstan siralamakta yarar var. Her seyden once, Ekrem’in
Naci’den sadece iki yas daha biiylik oldugu soylenmeli ki, ayni devrin aymi
gelenekli ve yenilik¢i egilimlerine maruz kalmis ayni nesilden isimler olduklar
hatirlansin. Ekrem Bey’in Istanbul’da yasamasi ve yeniligin 6nciileri kabul edilen
isimlerin yakininda yetismis olmasi sohretle daha erken tanismasini saglamistir;
lakin, Varna’da ve Sakiz’da yasamanin Naci’yi daha gerilerde biraktigi fikri
dogru degildir.” (s. 30).

Naci Efendi ile Ekrem arasindaki miinasebet, Naci’nin Sakiz yillarina dayanir.
Naci, oradan Terciimdn-1 Hakikat’ e siir gdnderdiginde, Ekrem bunlan dikkatle
okur ve Talim-i Edebiyyat’a ekler. Bu nedenle Ekrem, Mekteb-i Miilkiye’de
hocalik yaparken Naci'nin hosuna giden siirlerinden 6rnekler verir, onlar1t modern
siirin ilk denemeleri olarak degerlendirir. Sakiz’dan dondiikten sonra Terciimdn-i
Hakikat’in edebiyat kosesini yonetmeye baslayan Naci ile Ekrem’in arasindaki
iliski gayet dostanedir. Ancak yasanan birtakim olaylar iizerine bu dostluk Ekrem
tarafindan bozulur (s. 30-31). Ozgiil, Ekrem’in nigin bdyle davrandigini ii¢ baslik
altinda degerlendirir. Ote yandan okurlar, Ekrem ile NAci catismasinin ilk
baslangicin1 ve vardigi boyutu, gazete koselerine ve elestiri eserlerine yansidigi
kadariyla gorme imkan1 bulacaklardir. Ozgiil, ozellikle Saidet, Imdadii’l-midad,
Demdeme, Zemzeme ve Takdir-1 Elhan gibi gazete ve kitaplardaki elestirileri
okurlarin dikkatine sunar.

Kayahan Ozgiil, Ahmed Midhat ve Ekrem’in yam sira Naci Efendi’nin Abdiilhak
Hamid’le olan iliskisini de yorumlar. Hamid, her ne kadar Ekrem ile samimi bir
dost olsa da ozellikle Naci-Ekrem tartismasina biraz daha temkinli yaklasir ve
uzak durur. Bunda, uzun seneler diplomat olarak hem dogu hem de bati
iilkelerinde yasamasi, haliyle Istanbul’daki edebiyat ortamindan uzak olmasi etkili
olabilir. “Naci’nin hi¢bir kitabin1 okumayan, ama Tdlim-i Edebiyyat’taki siirlerini
goren Hamid, 5 Mayis 1884’te Bombay’dan gonderdigi bir mektupta, Naci
hakkinda “Siiri pek selis. O kadar selasete ben pek az siirde tesadiif ettim”
deyince Ekrem kiiplere binip onu fikrinden caydirmaya calisacak; fakat Hamid
“abin akigi selaset var” demekten vazgecmeyecektir.” (s. 32).
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Muallim Naci, yasaminda oldugu gibi erken yasta olimiiyle de dikkat ceker. O,
yasarken de oldiikten sonra da iyi ya da kotii elestirilmeye devam eder. Ozgiil,
sair, yazar ve edebiyat tarih¢ilerinin Naci hakkinda ne diisiindiiklerini onemser ve
bu diisiincelere yer verir. Naci’nin Oliimiine en ¢ok iiziilenlerden biri siiphesiz
kayinpederi Ahmed Midhat Efendi’dir. Ahmed Midhat’in, Naci’nin 6liimiine ¢ok
tizlilmesinin sebebi sadece damadi olmasiyla agiklanamaz. Bunu arkasinda
Ahmed Midhat’in olaya sanatkar kayb1 ekseninde bakisi etkili olabilir. Nitekim
“Naci’nin vefatindan iki sonra, Ahmed Rasim taziye icin Ahmed Midhat’in
yanina gider. Gozyaslar1 i¢indeki koca edib “Rasim!... Ne kaybettik biliyor
musun? Hazine desem, yaninda tamtakir kalir! Diin-bugiin kendimde degilim!”
(s.47) diyen Ahmed Midhat sanat acisindan aci kaybimizi boyle dile getirir.
Ahmed Midhat’in, Naci hakkinda buna benzer, o yasiyorken dile getiremedigi
bircok diisiincesini okur bu eserde bulacaktir. Ayrica yine bu calismada Ahmed
Midhat’tan baska Hiiseyin Cahid, Halil Edib, Tevfik Fikret, Cenab Sehabeddin,
[smail Safa, Kopriilii-zade Mehmed Fuad Bey ve Ali Kemal’in Naci Efendi’nin
sanat1 hakkindaki diisiincelerine ulasilabilir.

Yazar, eserin “Bibliyografya” adin1 tasiyan kisminda ise caligmasinda
yararlandig1 kaynaklarin kiinyesine yer verir.

“Biitiin Siirleri” adli kistm calismamin ikinci boliimiidiir. Kayahan Ozgiil bu
bolimde Naci’nin gazetede yayinlanan siir kitaplarini, manzum destanlarini ve
kitaplarda yer almayan bazi siirleri tespit edip Latinize eder. “Terkib-Bend”,
“Misa Bin Ebi’l-Gazan Yahut Hamiyet”, Ates—Pére”, “Serare”, “Firtizan”,
“zatii’'n-Nitdkayn Yahut Ibnii’z-Ziibeyr”, “Siinbiile”, “Tarih-i Selatin-i Al-i
Osman”, Yadigar-1 Naci” sairin siir ve manzum destan kitaplaridir. “Kitaplara
Girmeyen Siirler” ise adindan anlasilacagi gibi herhangi bir kitapta yer almayan
daha c¢ok ceviri siirlerin yer aldig1 boliimdiir.

M. Kayahan Ozgiil’iin yapti1 ¢aligmalarm en kayda de@er yonii, okura yeni
seyler soyleyerek, aydinlatmasidir. Bunu yaparken de kanonik bir bakis agisindan
ziyade, kisi ve seylerin tartisilabilirligi iizerinde sik¢a durur. Ote yandan okuru
stkmayan bir iislupla fikirlerini temellendirmeye ¢alismasi, yargilarim1 6zetleyerek
maddelere dokmesi okumayr ve anlamayr daha sistematik hale getirir.
Degerlendirmeye calistigimiz Siirin Hazaminda Gazel Dokenler — V Muallim Naci
Efendi adli eserinin “Arafta Yalmz Bir Sair: Muallim Naci” boliimiiniin sonunda
da ayn1 yontemle Naci'nin ozellikle edebi kisiligini birkag maddede ozetler.
Bunlar ise soyledir:

1. NAci siirde yenilesmeye taraftardir.

2. Naci klasik siirin muhafiz1 ve takipgisi degildir.

3. Hal boyle ise, yeni siire nicin savas aciyor?
a. Naci siirin milliyetini acikca ve israrla savunan belki de ilk
edibimizdir.
b. Naci, yeni siirin Onemli arazlarindan bir olarak gordiigii
anlamsizhga itiraz eder.

4. Teceddiit sairinin Naci’de kars1 ciktiklari, ashnda kendinde gordiikce
utanip da terk edemedikleridir.
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5. Bizde mukayeseli edebiyat calismalarim baslatan ilk isimlerden biri
Naci’dir.

6. Naci, Tiirkce’nin sadik muhafizidir ve devrinin en saglam siir dilini
gelistirmistir.

7. Naci, Mizanc1i Murad’in nesirde yaptigim nazimda gerceklestirebilen ilk
hakikKi siir elestirmenimizdir.

Kayahan Ozgiil, bu basliklar etrafinda Naci Efendi’nin modern siir, siirdeki
yenilesmenin ne olmast gerektigi fikri, klasik siirle aramizdaki bag, siirin
milliyeti, siirde anlamsizlik, karsilastirmali edebiyat fikri, Tiirk¢e’ye baglilik, siir
dili ve elestirmenligi gibi konulara yaklagimini degerlendirir.

Ozetle Kayahan Ozgiil, “Arafta Yalmiz Bir Sair: Muallim Néci” adli béliimde
sairin hayati, siir sanati, edebi kisiligi, yaptig1 ¢calismalar, edebiyat tiirlerine bakisi,
dile ve terciimeye dair goriislerinin yan1 sira yasadigi donemin siyasi ve edebiyat
ortami, yaptigl tartigmalar, ¢ikardigi gazeteler gibi bir¢cok noktayir degerlendirir.
Ozgiil, modern ya da yeni sayilmanin kistaslar1 arasinda Fransizca bilmek, ondan
tercime yapmak, klasik siirden hem yapi1 hem de konu itibariyle farkli siirler
yazmak, sade bir siir ve nesir dili kullanmak, gazete ve tiyatro gibi tiirlere yabanci
kalmamak olsayd1 eger siiphesiz Muallim Naci Efendi’nin “eskinin savunucusu”,
kohne siirlerin sairi”, “Recai-zadde Ekrem Bey’in getirmek istedigi her yeniligin
engeli” gibi tanimlamalara maruz kalmayacagini belirtir. Bu baglamda Kayahan
Ozgiil’iin yaptign bu calisma, Muallim NAici hakkinda akla takilan soru ve
cevaplarin oldugu, celiskilerin tartisildig: dikkate deger bir eserdir.
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